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Warszawa, Czwartak

Kok 1857.

Oplata preiiumeracyjoa na Na prowineii w Kroélestwie
Kronike \viatiomo$ci Krajo- 7. tinrzLgrocznie rs. 12 (ztp.
wych i Za*raiirczuydi wy- SO0); kwarta ie *s. 3 (zip.
nosi; aj w Warszawie rocznie: 20. W sl ietaz sama
rs. 7 kop. 20 (zip. 48); b) J piala n r incji wKré-
kwartalnie rnl> sr. 1 kop. 80 e /4 jiOemrs. 4 ro-
(zip. 12); miesig¢cznie kop. r 1hi) 1 alnie za ko-
60 (zip. 4).

WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro 8S. Wiktora i Wiktoryna MM.

| Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie- | Dzi§ rano stopni zimna 3, wczoraj wpoi. ciepta 3.

Wschod stonica o g. 6 m. 38.—Zach. o g. 5 in. 46. | Scie w donpi Nro, 391. naprzeciw Saskiego placu. | Wysoko$¢ wody na Wisle stop 4 cali 5.

Petersburg, dnia 11 (25) Lutego.

Przez Rozkazy dzienne cesarskie w wydziale
stuzby Cywilnej, z dnia 30 Stycznia 1857 r. Za-
twierdzeni zostaja na urz¢dach, obrani przez
szlachte gubernji Podolskiej, Kuratorowie zapa-
sowych magazyndéw zboza, dotychczasowi, w po-
wiatach: Proskurowskim, assessor kolleg. Gro-
dzicki 1 niemajacy rang: Ggrnysz 1, Garnysz 2,
Garnysz 5; Baltskim, lekarz Tluchowski, i uieina-
jacy rang: Bilgorajski, Swirski 1 Znamierowski,
Litynskim, sekr. gubern. Budo/firegestr, kolleg.
Rozulowski; Mohylewskim, sekretarze gubern.
LtonzZynski, Bielicki, i niemajacy rangi Michalski-,
Kamienieckim, regestr, kolleg. Kulczycki i niema-
jacy ranki Kosecki i Bednarowski: Jampolskim, re-
gestr. kolleg. Jokisz, niemajacy rang: Diluski, fai-
kowski i Podhorodenski: Hajsynskim, niemajacy
rangi Rawski 1 Braelawskim niemajacy rangi
Szperl;—nowo-obrani, w powiatach: Kamieniec-
kim, radcy honor. Rybinski i Bielecki, sekr. kol.
Makowski, 14 klassy Zawadzki i niemajacy rangi:
Lipski, Andrzejewski, llumicki, Malaja, Jaworski,
hr. Potocki i Hoffman-, Winnickim, lekarz Knolte
i niemajacy rang: Gaszowski I, Gaszowski 2, Po-
rejko, Krynski, Szydley i Urbanski-, Jampolskim,
Sekretarze kolleg. Pcriowski i Suszko, sekr. guber.
Mankowski, regestr, kolleg.: LPirski, Zahorski,
Szacinski 1 niemajacy rang: Diugoborski, Nie-
przecki, Baraniecki, Sarnecki, Milabendzki 1 Sa-
wicki: Mohylewskim, sekretarz kancellarji tamecz-
nego marszatka powiatowego sekr. kolleg. Rozwa-
dowski, sekretarze gubern. Galczynski, Gorski i
Matkowski, urzednik kancellarji podolskiego gu-
bern. marszatka regestr, koileg. Dawidowski i nie-
majacy rang Kraszewski, Usto/ski i kancellista
kancellarji naczelnika gub. Podolskiej Sobanski 3;
Uszyckim, sekr. kolleg. Regulski 2, sekretarze gu-
bern. IZycki 1, IZycki 2 i kancellista kancelarji Po-
dolskiego marszatka gubernjalnego Regulski 3:
niemajacy rang: Chlebowski, Ile, Fedkowiez i Pa-
powski; Olgopolskiego, sekretarze gubern. So-
banski 1, Sobanski 2, Barczewski 1 1 niemajacy
rangi Barczewski 2 i Koscielski; Proskurowskim,
regestr, kolleg. Wisfocki i niemajacy rang: Brat-

NASZE DZIECI.

POWIESC W DWOCH TOMACH,

przez

Autora Klopotéow Starego Komendanta.

Tom Il

(Cigg dalszy).

— Nie potrzebuje! — krzykneta z cats
gwattownos$cig, albowiem stuchajac poprzed-
niej mowy, coraz to bardziej mienita si¢ ibla-
dta. — Nie chceg, nie potrzebuj¢! — powtd-
rzyla z oghistem spojrzeniem. Cézto jego-
mo$¢ mi¢ wypedzasz, cd6z to za moje prace,
za moje dobre, zatyle lat, oczywiscie jak dzia-
dowi, taskawy chleb... a jakze! — trzepata tak
predko, ze odurzony takim potokiem wyrzu-
tow pan Szymon, z otwartemi usty patrzat si¢
na nig zdumiony. — Ale, na folwark, ale ze-
starzata$ si¢, oczywiscie aby si¢ zby¢... Coz
to ukradtam co jegomosci, he? — przeniewie-
rzylam sig¢, h¢? opuscitam sig, h¢?...

— Moja Ratynska, dalibég ty§ zwarjowata
panie moj...

kowski, Raciborowski, Rudzki, Mtodzianowski, Swi-
derski, Matecki, Olszanski 1 Zatuska; Letyczow-
skim, regestr, kolleg. Uielnbycki i niemajacy rang:
Suprunowski, Kozuchawski, Gorski, de Krauze,
FFotkowinski i Lozninski; Hajsynskim, reges. kol.
Jasieniecki i niemajacy rang: Rapsztynski, “na-
towski, Zalutynski, Niewiadomski, Bykowski, Nie-
pokojczycki, Stomowski 1 Zolkowski; Lityfskim, nie
majacy rang: Staniszewski, Dwernicki, Ja¢mierski.
Kozlowski, Uzdowski, Popawski, fomnicki, Psur-
ski, Przeclawski, Wolczacki 1 Bienkiewicz; Balt-
skim, niemajacy rangi Czarnowski i Braelawskim,
niemajacy rang: Zapolski, Kossowski, Krzyianski
1 Fredro; z nich Rozwadowski, Dawidowski, So-
banski 3 1 Regulski 3, z uwolnieniem od dotych-
czasOw obowigzkow.

— Przez NAJWYZSZE Dyplomata z d.
pelniacy
Panhistwa Zukowski i rzeczywisty
czak, NAJMILOSCIWIEJ mianowani zostali kawalerami orde-
ru Sgo Stanislawa klassy I ¢j.

—  Przez NAJWYZSZY

pomocnik okregowego jenerala 4-go

I-go Stycznia,

rzeczywisty radca stanu, obow. sekretarza stanu

w radzie radca stanu Zu-

rozkaz dzienny, w wydziale wo-
jennym 26 Stycznia,
okregu strazy wewnetrzn$j, liczacy s;¢ w piechocie linio—

wsj pulkownik Zienkowiez 1-szy, dla stabosci zdrowia o-

trzymuje dymissja w randze jeneral-mnjora, z mundurem i

pensja calkowitego zoldu; dowodzacy 2-ga brygada 14-¢j
piesz¢éj rezerwowej dywizji, jeneral-major Lyszczynshi Iszy
z powodu slabos$ci zdrowia otrzymuje dymissja z mundu-
rem i pensja calkowitego zZoldu:

— Stacja Pocztowa Wilenska majac dostateczna liczbe

nadkompletnych: ludzi, koni, powozow i uprzezy, dla do-

godno$ci mieszkancow miasta Wilna oraz przybylych z pro-

wincji, podaje do wiadomos$ci iz mozZe wynajmowaé¢ bez

najmniejszego zamitrezenia: konie z powozami pocztowemi
lub dawaé¢ one pod wlasne pojazdy, jak do pobliskich oko-

lic, tak tez i do najodleglejszych miejsc za oplata za mile

po kopiejek 30 za kazdego konia. O warunkach wynajmo-

wania nadkompletnych koni, szczegélowie mozna si¢ do-

wiedzie¢ na stacji Pocztowej.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Rozkaz do Zarzqdu cywilnego Krélestwa Polskiego.
I, Przez Najwyisze rozkazy JEGO CESARSKO KROLEW-

— Zwarjowala, oczywiscie dla jegomosci
to zwarjowata; schowaj sobie jegomos$¢ swoje
taski, nie potrzebuje¢ zadnych folwarkow, za-
dnych ordynacji...

— Dajze mi tez babo §wiety pokdj] — za-
wotat Tarkowski biorac za czapke i wynoszac
si¢ co tchu z pokoju. — Bodajze ci¢ bodaj!.,.

Ale rozindyczona Ratynska, biegta tuz za
nim powtarzajac swoje:

— Nie po6jde, nie pdjde na folwark oczy-
wiscie... ale, fige, chciatby$ mie jegomos¢ wy-
pedzié... nie, nie...

— Co sie statlo? — pyta Zarska biegnac
z pokoju, gdy pan Szymon wywijajac laska
pedzit ani si¢ obejrzawszy ku stodotom.

— Co sig¢ stato, intrygantko jakas§! — krzy-
czataRatynska.— Ale, widzicie panstwo, mam
si¢ na folwark wyprowadzaé, klaniam unize-
nie wielmoznej pani ekonomowej, ktaniam! m—
mowita z catg zlosliwoscig unoszac rgkami
sukni¢ i dygajac przed zadziwiong staruszka.

— Zmilyj si¢ pani...

— Nie zmityj sig! — przerwata gospodyni
ktaniajac si¢ nieustannie. — Jaka mi pani.....
widzicie ja... chce mi¢ wypedzic¢! ale fige, be-
de mieszkaé¢ na folwarku, fige, fige, fig'e!...

m

SKIEJ MOSCI, wydane do zarzadu cywilnego, w §t. Peters-
burgu, dnia 4 Stycznia 1837 roku.— I. Przez postanowie-

nia rady dministracyjnej, w wydziale kom. rzad. sprawled,
mianowani: wlasciciele débr, Antoni Biernawski i Filip Gro-
Walew-

Wartskiego: pisarz sadu pokoju okr.

dzicki, sedziami pokoju okr. Kaliskiego; Stanistaw

ski, sedzia pokoju okr.
Bialskiego, radca hon. Jan Jasienski, p o.

podsedka sadu

pokoju okr. Tomaszewskiego, i assessor sadu poi. popraw,
wydz- Jedrzejowskiego, Jan Januchla, p. o. podsed. sadu po-
koju okr. Kozienickiego Uwolniony od obowiazkéw na wla-

sne zadanie: sedz. pok. okr. Kaliskiego Ignacy Radoszewski.

W koin. emerytalnéj, mianowani; mlod. referent Wojciech

p. o.
Mateusz Kosiewicz, p. o

Dobrzanski, star. referenta: arebiw. dziennik, i cxped.

mlod. referenta; i star. urzed. do
pisma Ignacy Sidrzynski, p. o. dziennik, i expedytora; mlod.

uized. do pisma Emiljan Yacgquert, p. o. starsz. irrzed. do

pisma i kancellista redakcji gazety rzad. Ignacy Ziembinski,
1.

oddzielnych,

p. o. mlodsi, urzed do pisma. — Przez rozporzadzenia

kommissji rzadowych i wladz w wydz. kom.
rzad. sprawied. mianowani: b. patron tryb. Karol Winiewicz,
patronem przy tryb cywil, w Warszawie; patron przy tryb.
sekr. kolleg. Jozef Wolowski, pa-
W wydz.

pomocnik kontrol. skar. Miko-

cywilnym w Warszawie,

tronem przy tryb. cywil, w Lublinie. kom. rzad.

przych. i skarbu, mianowani:

laj Gano, p. o. kontrol. pow. okr. Sejnenskiego wydz. 2go;

sekr. wydz. skarbowego w rzadzie gubernjal.

p.- o.
z etatu sekr.

Augustowskim

Stanistaw Dworakowski, pomoc, kontr. pow. w okr.

Sejnenskim; spadly rachmistrz w zakladach

gornictwa rzad. Teofil Koenig, p. o. sekr wydz. skarbowe-

dozorca rzezi w sluzbie

p. o.
assystenta kassy urzedu konsumcyjnego; dozorca wagi przy

go w rzadz guber. Augustowskim;

konsum, m. Warszawy Jan Nepomucen Czarnowski,

szlachiuzach w tejze sluzbie Franciszek Krynicki, p. o. exp.

rogatek Warszawskich, i dozorca do rewizji szynkéw, sekr.

prowin. Szymon Zembrzuski, p. o. dozorcy wagi przy szla-

chtuzacb Warszaw. Uwolniony od obowiazkéw: na wlasne
biéora adra. doch. skar. tabacz. Walerjan
gu-

werner mlod. w Instytucie szlacheckim w Warszawie, radca

zadanie, arehiw.

Ggsowski. W okregu naukowym Warszaw, mianowani:

hon. Wincenty Roman, starszym guwernerem; i nauczyciel

szkuly niedzielno-handlowej w Warszawie, guwerner nizszy

Jan Karol Maron, naucz. mlod. w tymze Instytucie.

Namiestnik Kroélestwa oznajmia zupelne podziekowanie

swoje Kommisarzowi wydzialu $ledczego w Warszawskiéj

Policji Wykonawczs$j, Assessorowi Kollegialnemu Dobrono-

kiemu, za szczegdlna gorliwos¢ i mnieustajace trudy jego

wwykrywaniu przestepcéw i spraweéw rozmaitych kradziezy

— Bojze si¢ Boga pani, co ty chcesz ode-
mnie?

— Pani si¢ boj Boga... a nie intryguj, nie
podmawiaj! Ale widzicie ja, przyszta Bog wie
zkad: wielka figura, ekonomowa... i bedzieltu
rzadzi¢. Dobrze ci na folwarku, to siedz kie-
dy cie trzymajg, a nie wtracaj si¢ do mnie!...

Szcze$ciem wybiegta na to panna Rozalja,
i zobaczywszy co si¢ tu dzieje, chwycita wy-
mys$lajacg Ratynska za reke.

— Prosze¢ milczy¢... co to jest?

Gospodyni wzdrygneta si¢ cala, ustysza-
wszy piorunujacy glos dziewczecia, a zoba-
czywszy zaptoniong jej twarzyczke i pomar-
szczone czoto, umilkla nagle spuszczajgc
oczy.

— Co pani masz za prawo robi¢ tu jakie$
awantury? — spytata rozgniewana panienka,
przeszywajac ja ognistern spojrzeniem. — Kto
pani jeste$? Pani Zarska jest naszym go$ciem,
a go$¢ to wiecej znaczy niz my...

Ale bo...

— Prosze by¢ cicho! — przerwata j¢j tu-
piac n6zkg z taka energja, zjaka dotad Rozi
nie widziano.— Ja tu jestem pania, rozumiesz
asani!... Kto krzywdzi naszego goS$cia, mnie



Jednocze$nie Namiestnik Krdolestwa oznajmit podiigkoj

wanie swoje Burmistrzowi m Rypina w powiecie Lipnow-
skim Franciszkowi Domagalskiemu, za szczegdlnag gorliwosé
i niezmordowang usilno$¢ jego w sled/eniu i ujgciu dwodch
ztoczyncow' Ignacego Loszkiewicza i Fryderyka Grossa.
(Podpisat) Namiestnik, Jeneral Adjutant, Ksiaz*; Gorczakow.
Dy ekcja ubezpieczen. — Podaje do powszechné¢j wiado-
mosci, ze w wykonaniu art. <5 ustawy o ubezpieczeniu ru-
chomosci od ognia, kuinmissja rzadowa spraw wewngtrznych
i duchownych, reskryptem zdnia 13 (25) lutego r. b. przy-
chylnie do wniosku dyrekcji, zatwierdzita na rok biezacy
taryf¢ optaty sktadek od tego rodzaju ubezpieczen o tO0°/0
nizsza od obow igzujacéj 1856.
si¢, ze obnizenie taryfy w r. <856 o 20dJo awr. b. o <0°"0

W T. Dyrekcja spodziewa
czyli w ogole o 30 procent, bedzie pobudka dla wszystkich
ubezpieczonych z ruchomos$ciami, do regularnego optaca-
nia sktadek, a t¢ém sam¢ém zastonigcia si¢ od skutkoéw art.
95 ustawy, podilug ktorego dopuszczenie zaleglosci w opta-
cie sktadki przez sze$¢ miesigcy, pociaga za soba utratg
prawa do wynagrodzenia na wypadek pogorzeli. — Warszawa
dnia 16 (28) lutego 1857 roku.— Prezes, radca tajny f.a-

szezynski.— Naczelnik kancelarji Miedzielski.

JKorrespoiMlencJa z Rzymu.
Rzym, 10 Lutego 1857 roku.

Liczba utworow sztuk pigknych wywiezionych
za granice¢ w ciagu 1856 roku, pomijajac juz te,
ktore w panstwie koSeielnem pozostaly, dowodzi
iz Rzym jest dotychczas stolicg kunsztow. Pozwo-
lenia wydane z ministerstwa handlu i prac publi-
cznych na wywo6z wspomnionych utworéow, we-
dle ocenienia komitetu malarstwa i rzezby, $wiad-
cza, izprzez rok miniony wyszto z Rzymu obra-
zO6w nowoczesnych na 110,913 szkudoéw; posagow
i dziet snycerskich takzenowoczesnych za 166,913
szkudow, co razem wynosi summe 277,116 szku-
dow. Starozytnych za$ malowidel wywieziono
*w ciggu 1856 roku na 11,448 szkudéw i 30 bajo-

kow, a rzezb starozytnych na 2,164 szkudow
90 bajokow.
Dnia 11 Stycznia odbyt si¢ doroczny popis

w Propagandzie zwany academia poliglotta, na
ktorym wedle dawnego zwyczaju uczniowie zroz-
nych krajow recytuja wiersze kazdy w swoim je¢-
zyku, tak, iz najrozliczniejsze mowy stysze¢ mo-
zna za jedng razg zust krajowcow zgromadzo-
nych tam z najodleglejszych stron kuli ziemskie;j.
Jestto bezwatpieniajedyne tego rodzaju widowi-
sko w §wiecie, i caly obraz powszechnos$ci chrze-
$cjanstwa, ktore tancuchem wiary i milo$ci sprze-
ga w jedne rodzing najdalsze od siebie plemiona,
mieszkanca stref przybiegunowyeh wiaze nim
z przybyszem z pod ognistego rownika, 1 znoszac
niejako zapory przyrodzenia i przestrzeni, zlewa
najsprzeczniejsze zywioty w nieporéwnang har-
monj¢.Niepodobna patrze¢ bez glgbokiego wzrusze-
nia na tych mlodziencéw majacych wkrotce urosé
na apostotdéw, i noszacych czerwong przepaske na
znak, ze sg gotowi przenie$é i megczenstwo, z kto-
rych jedni przybyli z Chin, z Oceanji i z Ameryki
poludniowej, inni za§ =z Islandji, ze Szwecji lub
z nad Dunaju, innijeszcze z Egiptu, Nubji i Ma-
dagaskaru, ktorzy nigdy nawet niestyszeli o wza-

krzywdzi. Moja pani Zarska przepraszam cig
najmocniej — moéwita ze fzami w oczach ca-
tujac ja w reke.

Jak niepyszna, zrejterowata si¢ Katynska
do kuchni, a starej Zarskiej tak przykrem si¢
wydato to zajsScie, ze chciatanatychmiastwy ¢
jezdza¢ z Sosenki.

Tymczasem dowiedziawszy si¢ o tem pan
Szymon, nie zwazajac na zadne prosby i per-
swazje, polecit natychmiast zaprzega¢ do wo-
zu 1 wywie$¢ babe na kraj $wiata... Odczasu
jak tylko domownicy zapamigta¢ mogli, nie
widziano go tyle rozgniewanym: rzucat sie,
spluwal, klat, wymys$lat, Ze wszyscy nie §mie-
jac si¢ don zblizy¢, czekali z trwoga co tona-
stapi.

Alez na co si¢ zdadzg wszelkie zachody,
gdy up6r kobiecy ma stanaé zniemi do walki.
Ratyuska jak pojdzie do swojej stancyjki, jak
zacznie ptakaé, desperowac, mdlec¢ iszlochaé,
to ani sposéb mowi¢ z nig o wyprowadzinach:

— Nie pojade i nie pojade! — wotata cze-
piajac sie swego t6zka. — ZebyS$cie mie tu za-
bili, ubili na miejscu, nie pojadeg!.. A natozem
moj mocny Boze tyle lat strawita w tym do-
mu, zeby$cie mi¢ jak zlodziejk¢ jaka wyrzu-
cali... Niech si¢ dzieje co chce, nie pojade!

jemnych swoich ojczyznach, a teraz na czas jaki$
zeszli si¢ razem, aby wiar¢ 1 milo§¢ zaczerpnaé u
ich zrodta, lecz potem si¢ znowu na wieki rozejda
irozstajac si¢ powiedza sobie do zobaczenia w wie-
cznodci! Serce chrzescjanina niewymownie bije gdy
styszy mowe ojczysta w tym nowym wieczerniku,
igdy nad tym ré6znonarodowym szeregiem roze-
stancow widzi zawieszony obraz Ojca S$wigtego,
ktory zda si¢ btogostawi¢ wszystkim tudom ziemi
w osobie przysztych apostotow! Ta stodka iwdzig-
czna posta¢ Piusa IX dorasta wowczas w jego o-
czach olbrzymich rozmiaréw, i czuwa nad przed-
stawiona tam ludzkos$cig cata, w samotnym i nie-
botycznym majestacie..

Niektore jezyki uderzaja oryginalnosciag swoich
dzwigkow, a mianowicie chinski i parg oceanskich.
Nieposlednig sg takz’e ciekawoscigkoledy na naro-
dowa nut¢ §piewane przez ucznidw na tym popisie
w przeroznych jezykach, i begdace encyklopedy-
cznem powtodrzeniem powszechnej ludowej muzy-
ki. Stowianskie iamerykanskie piesni nadewszy-
stko nacechowane sa tgsknota i maja dlugie zato-
$ne 1 jakoby w nieskonczono$¢ rozlegajace si¢
zwrotki. Wtloska muzyka, ktorej takze dano miej-
sce na tym popisie, odbija przy wszystkich innych
jak sztnka grecka przy starego $§wiata kunsztach,
jak Panteon przy pagodach, a Wenus Medycejska
przy Izydzie. Ten jej charakter doskonale wyra-
zaja nastepne strofy z cantaty, ktéra urozmaicono
dnia tego wielojezykowe repertorium; przytacza-
my je tutaj dla ich poetycznej trafnosci.

CantiHino! cuntiam.il
Ma couipia il porlonto
D Italia il concenlo
Ch’eguale non ha.

Yer 1'Eden sospira
Lasiano coneento,

Ma l'italn lira

Suon (l'angeli dn it d

Widok jaki sprawialy stroje kilku nowo-przy-
bytych Chinczykoéw tudziez jednego Birmana u-
zupetnial jedyna w swym rodzaju uroczysto$¢.
Jest onajakoby przeciwstawieniem wielkiego Ba-
belskiego pomieszania jezykow, idowodzi nie-
skonczonej zywotnos$ci chrze§cjanstwa, ktére na-
prawia i nastraja wszystko, co upadek zepsuti
rozstroil, i samo jedno tworzy te wielkie antytezy
dziejowe, ktore dla ludzi myS$lacych i czujacych,
sg niewyczerpanem zroédltem rozmyS$lan i podziwu.

Przez cala oktawe Trzech Kroéli odprawiaja si¢
takze nabozenstwa wedlug rozmaitych obrzad-
kow ibyty kazania w kilku europejskichjezykach
w kosciele Sani-Andrea-della- Valle, gdzie przed
niewielg lat brzmial tak wymownie glos slawnego
ojca Yentury. W niedziele po Trzech Krolach nie-
mieckie kazanie tamze powiedziane bylto przez Je-
go Eminencj¢ Kardynata Reisach. Nie jest atoli
zwyczajem, aby Ojciec Swiety bywat na wzmian-
kowanych nabozenstwach, ostatniego tylko dnia
1856 roku po obiedzie od$piewal on Te Deum
w kosciele jezuickim Hel Genu, dla podzigkowania
Bogu za taski i dobrodziejstwa w przeciagu upty-
nionego roku zdarzone. Telegraficzna wiadomos$¢
B3a3«igBWBMaOUaW L”aiC TmgiMMIINUILIM Jag” ~

Trudno bylto pastwié¢ si¢ nad biedng kobie-
ta; pan Szymon, nie tylko ze nie byt okrut-
nym, lecz nawet bardzo czutego serca, to tez
widzac podobnie rozpaczliwy updr gospodyni,
jej ptacze 1 wyrzekania, kazal ja zostawié
w spokoju, tylko namarszczywszy czoto, po-
chmurny, zamy$lony udal si¢ do swojej kance-
larji.

Samowtadna Ratynska, zdobywszy plac
boju, nie zasypiata nanim. Wieczorem zacho-
rowata mocno, sprowadzono wigc doktora i
leki, lecz ona odrzucajac wszelka pomoc, tyle
dokazata, ze sam Tarkowskimusial jg prosic,
aby zjego rak przyjeta lekarstwo, i byta pe-
wna ze do $mierci juz jej nie zaczepi...

Najwiecej z tego wypadku ucierpiata Zar-
ska: biedna kobieta przyszedlszy do swego
pokoju, rozptakata sie z zalu, widzac si¢ tak
opuszczong i na tasce innych, gdy ten uko-
chany jej synek sprowadziwszy takg burz¢ na
siwa glowe staruszki, poszedtl w Swiat bez
wiesci. Oj mdj Boze moj Boze, pocdzem tez
doczekata tej godziny, w ktorej jak zebracz-
ka jaka musze znosi¢ tyle dolegliwosci!? Ze
tez to nie zmilowale$§ si¢ Panie nademng i nie
zabrate§ mie¢ wczesniej... Sama jedna teraz
gdziez si¢ podzieje w tych latach, gdzie znaj-

0 $mierci arcybiskupa paryzkiego przyszla doRzy-
mu w kilka godzin po tym okropnym wypadku;
zaraz nazajutrz Papiez sam zalobng msze¢ za niego
odprawil. Dnia za§ 14 stycznia byly uroczyste e-
xekwje w kosciele Santi Apostoli przyleglym do
faiacu poselstwa francuzkiego zadusz¢ tegozpra-
ata.

lo $§wieto Trzech krolijest niejako narodowem
we Wloszech §wigtem; dzieci szczegdlnie z nie-
cierpliwoscia go wygladaja, jest tutaj bowiem
zwyczajem dawac¢ im dnia tego zabawki i poda-
runki, ktoére urojona istota, zwana po wlosku
la Befana, z przekregconego stowa Epifania, mani-
byto przynosi¢ z czarodziejskiej jakiej§ krainy.
Kazdy chtopak dostaje na mocy starozytnego o-
byczaju piszczatke lub trabke, tak, iz przez caly
ten dzien w kazdem mie$cie i wsi wloskiej stychac
nieustanne trabienie i piszczenie po domach i na
ulicach. W Toskanji malce przywiazuja latarke
do wysokiej tyczki, i sami dziwacznie przebrani
biegaja po rynkach, wotajac na cale gardto: Befa-
na\ Do tych ludowych bajecznych postaci naleza
takze czarownice, ktére wedle gminnego podania,
w noc §w. Jana Ewanielisty z catycli Wtoch zla-
tuja si¢ na walny szabas na plac $§w. Jana Late-
ranskiego, koto Porta Asinaria. Niektorzy tatwo-
wierniejsi czuwaja przez cala noc pod kruchtg ko-
$cielng, aby przypatrzy¢ si¢ sejmowi szanownych
deputatek prowincji wtoskich, zagajajacych w sto-
licy Cezaré6w przewazne narady o losach poét-
wyspu.

Niektore znakomite rodziny wloskie przywdzia-
ty zalobe w tym miesigcu, a szczegodlnie ksieztwo
Doria, z powodu $mierci matki ksi¢znej, hrabiny
Shrewsbury; $wietne wigc bale, ktoére dom ten
zwykt dawaé, chybig tego roku. Nieboszczka by-
ta takze matka zmarlej przed dziesigciu laty a sla-
wnej ze $Swietosci ksieznej Borghese, ktorej spra-
wa beatyfikacji, jak powiadaja, rychlo si¢ rozpo-
cznie, a ktora zostawita corke jedynaczke, ksig-
zniczke Agnieszke Borghese, wydana za ksigcia
Piombiuo-Sora. Ta mtodziutka o§mnastoletniapa
ni stynie wdzigkiem i dowcipem 1 jest obecnie o-
zdoba rzymskiego towarzystwa. J. E. kardynat
Antonelli, minister sekretarz stanu, oplakuje takze
zgon siostry, lirabianki Antonelli, niemtodej juz
lutomnej, ale wielce dobroczynnej i naboznej,
zmartej na kilka dni przedNowymrokiem. Kardy-
nat Antonelli rodein z ubogiej mie$ciny panstwa
Koscielnego, zwanej Sonnino, uszlachcit swojgro-
dzin¢ i podniostja do znaczenia i dostatkéw; ka-
zdy bowiem kardynat familji swojej daje prawo
do szlachectwa i hrabiowskiego tytutu, tak jak
kazdy papiez do ksigzgcego.

Obok smutnych tych wypadkoV, zwyklym rze-
czy ludzkich trybem, tocza sj¢ zabawy karnawa-
lowe. Dano juz kilka baléw u jenerata francuz-
kiego p. de Groyon, u posta brazylijskiego p. Fi-
gueredo, u lir. de Rayneval posta francuzkiego i
w palacu Braschi bal publiczny na korzy$¢ ubo-
gich. Jeneralowi francuzkiemu zrazu si¢ nie po-
wiodto; przez grzeczno$¢ bowiem, ziomkom jego
wrodzonga, mial on nieco przesadzi¢ etykietg wzgle-

de¢ kacik, zebym sobie przynajmniej spokojnie
umrze¢ mogla! — Oj Joziu, Joziu, cdzes mi ty
narobit, jakie§ mi przygotowal zycie... A ty
jasnie wielmozny s¢dzio, odarte$ biedna kobie-
te, ktora cie¢ wychowata, oszukate$ nikczem-
nie! — Panie Boze, za jakie tez grzechy ka-
rzesz mi¢ tak srogo?... Ale kazate§ milowacd
nieprzyjaciot, wigc nie pamigtaj im tej nie-
wdzigcznosci! — 1 zakrywszy twarz rekami,
ptakata jeszcze mocnioj, ztaka bolescig i roz-
rzewnieniem, ze lito§¢ wziglaby najzimniejsze-
go czlowieka za serce, patrzacego na ten zal
staruszki, ktorej zycie od samdj kolebki bylo
nieprzerwanem pasmem tez i niedoli.

Spodziewat si¢ wida¢ tego pan Szymon, bo
uwolniwszy si¢ z izdebki Ratynskiej, biegl co
zywo pocieszy¢ biedna kobiete...

— A brzydko moja kumo! — zawotat z u-
dang powaga i zadziwieniem, zobaczywszy
zaptakane oczy ekonomowdj. — Tfu do stu

beczek panie moj! A dokadze imos¢ bedziesz
jeszcze dzieckiem! Kto widzial, kto styszal,
zwaza¢ panie moj na glupie z pozwoleniem
stowa takiego szurgotal...
— Alez m¢j drogi panie Szymonie, co ja
jej zawinita...
DODATEK



dem krolowej hiszpanskiej Krystyny, i podczas
gdy Jej Krol. Mos¢ wieczerze jadta, kazal wszyst-
kim paniom rzymskim, oraz cudzoziemkom, cze-
kac: stojacy, przedtuzajac t¢ megke Tantala, az do
samego konca krolewskiej biesiady. Wymagalno-
$ci hiszpanskiego ceremonjatu, nie dajgce-si¢ za-
dng miarg pogodzi¢ z wtoskiemi obyczajamiiwtlo-
skiem far Usvo commodo, a mianowicie z dumg
rzymskich ksigz’en, ktoére nalezac prawie wszyst-
kie do rodzin papiezkich, za panujace si¢ maja,
slusznie lub niestusznie oburzyly patrycjuszki tu-
tejsze, nieodrodne wnuczki tych stawnych matron,
ktore nie chciaty czci¢ jednej Czystosci zplebejan-
kami i wzniosty przeto swojej osobna $wiatynie,
tak iz Czysto$¢ plebejuszowska i pajrycjuszowska
miaty kazda odrebny swoj przybytek. Hrabia de
Goyon, aby uniknaé¢ rzymskiej niewiesciej patry-
cjuszowskiej .pendetfjf, a razem niezadzieraé z nie-
mniej opryskliwg hiszpanskg etykieta, winien byt,
wedle powszechnego zdania, obraé ibezzo Lrmine
i krolowe Krystyne z jej corkami, ksigzng Del
Drago i ksigzng Y Ytadystawowg C. prosi¢ do oso-
bnego gabinetu na wieczerzg, jak to si¢ dzieje na
dworze Toskanskimjw patacu Ritti, gdzie wielko-
ksigzgca rodzina, aby swobode¢ zaproszonym zo-
stawi¢, zwykta oddzielniejadac¢‘z jedna tylko wiel-
ka mistrzyniag dworu ksi¢zna Conti i rodaczka na-
szg, Emma z hr, Potockich Strzyzewska.

Pouiedzialkovve wieczory dawane tutaj przez lir.
Heleng¢ z Sierakowskich Ilusarzewska, taczg kwiat
polskiego 1 wtoskiego towarzystwa.

Opera wloska w teatrze Apollo, jak juz w po-
przednim liscie uad mieniliémy, wybornych ma te-
raz §piewakow, prima-donu¢ panig Auguste Al-
bprtini i tenora Baucarde. DanO dotad Rob-rhi
il'Etreux Donizettego 1 t Assedio di Lridu Petrelli,
z priipa-donng panig Vives. la ostatnia opera,
nowym bedaca utworem, do$¢ zimno przyjeta zo-
stata. Zywsze oklaski zyskuje Lrnani, w ktérym
Baucarde bywa niekiedy porywajacym. Przedsta-
wionym, bedzie takze Otello, to cudne i1 rzewne
Rossiniego natchnienie, ktére o $Smier¢ przyprawi-
fo sta.vvng Malibran w chwili zapalu i uniesienia,
gdy w roli Desdemony $piewata te Z pod serca
mistrza dobyta melodje:

Assisu ul jne d'un sali.e
Imncersa nel dolore,

Gemea trufiUa Isaura

D,I pil crudele amore .... it d.

Balet Francesca di Rimini; pomimo talentupan-
ny Aminy Bosclietti, nie bardzo si¢ podobat. Cho-
reograf nie zbyt obeznany z chronologja, lub mo-
ze jak to na wyzszy talent przystalo, obojetny na
anachronizmy iz goéry patrzacy na daty, jak no-
woczes$ni pisarze dramatéw zwykli patrzy¢ na sta-
ra troista jedno$¢ Arystotelesa, wprowadzit na
scene dzikich ludzi amerykanskich, w calym ma-
jestacie wiencow i spddniczek z pidr réznokoloro-
wych.... Zakochany Paolo, idac w $lady Renata
Cliateaubriand’a, btaka si¢ po sawanach 1 brata
z tymi Naczezami na dwieécie przeszto lat przed
odkryciem Ameryki, a potem zamiast zajac si¢
dtuzej polowaniem na gotgbie w puszczach Niaga-
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At masz tobie kuma! — zachciata$ ro-
zumu od ghlupich; aja com jé¢j zawinil panie
mdj! Zebym sie Boga nie bat i litoéci nie miat,
to wierz mi imo$¢ zgniotlbym to chuchro na
miazgeg!... A to jedza panie mdj... Ale co6z ro-
bi¢, jak pan BoOg chce kogoukarac, to mu ro-
zum odbierze... tak tez panie m6j 1 mnie dat
§limacze serce... No, no, moja kochana pani
Zarska, nie martw sie, nie desperuj, poéjdzie
to dobrze! Ona si¢ ustatkuje i ciebie przepro-
si, jn jg znam, passjonatka baba icatarzecz...

Lecz rozzalona staruszka, nie mogta si¢ i
nie mogla uspokoié¢, a tylko dzigkujgc panu
Szymonowi za to wszystko co dla niej i syna
uczynil, powtarzala:

— Pojade ztad, pojadg.

— A to naprawd¢ zwarjowac tu przyjdzie!
krzyknatl biorac si¢oburacz za glowe Tarkow-
ski. — Réziu! — wotal uchylajac drzwi z po-
koju. — Patrzajno 7—moéwil do zatrwozonej
dzieweczki — pani Zarska chce od nas wyje-
zdzaé. Pro$ ty juz moje dziecko — dodal ze
tzg w oku — ja sobie rady dac¢ tu nie moge:
Moje btagania nic nie znaczg, doczekatem si¢
juz tego, ze moim gosciom zle w tym domu...

Dopieroz Rozia jak rzuci si¢ do nog staru-
szce, jak zaczniemodli¢, ptakaé, catowac; jak

ry, opuszcza rodakéw Atali i bloga Washingtona
ziemie, i cofajac si¢ nagle do trzynastego wieku,
wraca nieopatrznie do feddaln¢j Europy, do gro-
znego zamku Malatestow w Pesaro, aby nikcze-
mnie zginaé pod sztyletem Lancio,tia, a p6zniej la-
ta¢ po piekle z Franczeska §woja, gdzie Dante
przypadkiem wedrujacy, wzigt samych kochan-
kow za parg golebi:
Quali Colombo da! disto chtarnale ...

Wyzej pémieniony znakomity kompozytor Pe-
trella napisat dla patacu Pitti wielkie oratorjum
la Restnizinne di (jrrusalemme, Zburzenie Jero-
zolimy.

Winni$my sprostowac¢ to co$Smy napisali w po-
przednim liscie naszym, iz pani Ristori pozegnala
na Zawsze scen¢ rzymska. Otrzymawszy stano-
wcze zapewnienie od o0so6b znajacych stawng ar-
tystke, rownie jak j¢j meza margrabiego Caprani-
Ca del Gijlto, co tez ,spowodol\yato mylne, jak si¢
pokazuje, twierdzenie nasze w korrespondencji,
milej doznaliSmy niespodzianki, widzac afisz za-
powiadajacy cztery przedstawienia pani Ristori
w teatrze Vetashi'io. Odtad juz wszystkie miejsca
sa zakupione; nigdy przed, podrdza swoja- zagra-
nic¢ pani Ristori nie obudzita takiego zapatu w-swo-
jem rodzinnem mie$cie, co dowodzi, izjest pospo-
lita wszystkim narodom utomno$¢ ona ludzkiej
natury, w skutek ktorej uznajemy calg warto$¢ ta-
lentu na naszej ziemi zrodzonego, wtedy tylko,
gdy nas ocenienie obcych przekonalo o takowej.

Niezwykle wydarzenie zajeto w tych dniach to-
warzystwo rzymskie i dostarczyto watku salono-
wym rozmowom. Opowiem je w kilku slowach
tak, jak sam styszatem opowiadane u ksi¢znej
Sc... Col mitej i uprzejmej wtascicielki stawne-
go Skrzypka Rafaela. Jes$li opowie$¢ moja przy-
bierze mimowolnie zbyt powie§ciowa barweg, pro-
sz¢ takowg przypisac¢ nie przesadzie, bo niewol-
niczo powtarzam to, co styszalem, ubolewajac tyl-
ko, iz wloskiej naiwnos$ci 1 kobiecego wdzigku o-
powiadajacej zachowac niepotrafie, ale racz¢j po-
tudniowej rzeczywisto$ci mniej nagiej a wigcej po-
dobnej do ideatu niz nasza, i cze¢sciej niz ona po-
zwalajacej sobieromansowaé poza ksigzkami itea-
trem.

Owo6z w odludnej dzielnicy wiecznego miasta,
mieszkata daleko od '§wiata mloda dziewczyna,
samotna jak bohaterki czarnoxie¢s,kich powiesci—i
pickna jak one. Troskliwe tylko oko ubogiej ma-
tki piastowato ten kwiat pustkowia, o ktorym.nikt
niewiedzial, a ktéry zapewne w tem inilczacem u-
stroniu, obfity wydawaé, musiat owoc niebieskich
migdatow, gdy nan przychodzila szara godzina
marzenia... Urocza samotnica zwala si¢ Nazarena
i usprawiedliwiata to imie nieskonczenie dlugiemi
kruczemi sploty spty wajacemi zjej ramion jak nie-
znajacy nozyc wlos starozytnych Nazarenczykow.
Ale jesli warkocze mtodych dziewic zawsze ro-
sna, a one je zawsze kwiatami przeplataja, za to
chwile ich zywota nie zawsze z kwiatdow 1 szczg-
$cia uwite. Otdz i cierni¢ i glogi przymieszaty si¢
wkrotce do kwiecistego pasma dni, jakie spedza-
la samotna Nazarena w odludnej wiecznego inia-

przyjdzie jeszcze Anusia, i polaczy z nig §wo-
je usitowania, to musiata potnigkngé troche
Zarska i przepraszajac wzajemnie pana Szy-
mona, thumaczac si¢ ze ona to jedynie dlajego
spokojnosci chciata uczynié, zgodzita si¢ po-
zostaé jeszcze, ale na folwarku.

*

W kilka dni potem, rozpogodzil si¢ wresz-
cie horyzont niezgod domowych. Ratynska wy-
zdrowiala, i za wstawieniem si¢ pana Szymo-
na, a szczegdlniej Rozi, nastgpito pojednanie
z Zarska i uroczyste przeprosiny. Tajemna je-
dnak nieche¢ gospodyni do urojonej rywalki
wzgledow pana Szymona, do$¢ dobrze z™
maskowana pozorowg etykieta, pozostata i
nadal w wzajemnem unikaniu si¢, i malych
docinkach, na jakich zto§liwym kobietom nie
zbywa.

Wszystko to niby przybierato dawniejsza
postac¢ uroczystego spokoju w Sosence. Wro-
cono do zwyktych zatrudnien, Ratynska do
zarzadu, Rézia do rachunkow i nauki, ktoréj
poswigcata si¢ teraz jeszcze gorliwiej. Skupo-
powata nowe ksiazki i nuty, czytata, wypisy-
wata, uczyla si¢ na pami¢é, podlug swego u.

sta dzielnicy.. Nie mito$¢ atoli jak to pospolicie
bywa, zamacila w ten sposob jéj pokdj wnoszac
si¢ do cichego domku przez okno, w postaci za-
maskowanego Don Zuana, jakkolwiek ten rodzaj
za niestychang iniezdarzajacq si¢juz dzisiaj bonne
fortune poczytatlby wynalazek podobnej samotni-
cy, ktorgby moze dla samej jej rzadko$ci uczcit
klassyczng zjedwabiu drabinka, zamiast dzisiej-
szego prozaicznego wstepu przeze drzwi do ro-
mansow.

1, Nie, byt to straszniejszy gos$¢ 1 mniej od Don
Zuanéw panienkom mity, niedostatek. Wkrotce
wszystkie zapobiezenia mu $rodki wyczerpanemi
zostaly, i ngdza w catej okropnej tragicznos$ci swo-
jej spojrzata oko w oko biednej rodzinie ingrtwem
i nieublaganem spojrzeniem komandora Byrona.
Gdy wiec coraz bardziej jeta dojmowaé, gdy wie-
rzyciele czeéciej do drzwi kotatali, a na chlebie
powszednim zbywaé poczelo, nadwcezas szlachetna
Nazarena, mimo prosby i zaklgcia matki swojej,
uczynila ofiar¢ z najpigkniejszej ozdoby szesnastej
swojej wiosny, i warkocz jej, ona rozkosz macie-
rzynska, warkocz godny aby go drugi Kallimach
w rzedzie konstellacji umiescit, jak to pierwszy
za ztotych wiekoéw Grecji uczynit z wtosami kro-
lowej Berenicy, 6w prze§liczny warkocz mowie
padt pod cigciem odwaznej i po$wigconej dloni...

Matka przejeta pigknoscia 1 wielko$cia tego
czynu, bo warkocz u wtoskiej dziewicy jak kwiat
u ro$liny, jest najdrozsza cz¢Scig jej istoty, ija-
koby przyrodzona tkanka na ktérej jej mlodzien-
cza potudniowa wyobraznia wyszywa arabeski
nieskonczonych marzen, iz ktoérej snuje pajgcze
urojen nici, matka bolejagca zarazem nad sroga
konieczno$cia, ktora jej wydzierata ten skarb he-
banowych splotow, udata si¢ znim do znanego
perukarza: ale tez bolesci i uwielbienia dla corki
poskromu: nie mogac, w prostych, dorywczych i
rodzicielce tylko wlasciwych wyrazach, skreslita
obraz potozenia obojga, a przytem poswigcenia
si¢ dziecigcia swego. Warkocz Nazareny rozwija-
jac z nagla jedwabne swoje tajemnice i bagactwo
czarnych pier$cieni w oczach zdumionego peru-
karza, stal si¢ wymownym, najwymowniejszym
komentarzem takowej opowiedzi.

Jednak rzymski Figaro, mniej szlachetny jak
bohater Rossyniego i porosty w gruba korg¢ nie-
czutego swego rzemiosla, potrafit z mieszczanska
bezczelnoscig sttumié¢ podziw, jakiego byt doznat
na widok przyniesionych wloséw 1 obojetny na
dramatyczno$¢é macierzynskich wyrazow, juz po
zydowsku zaczynat si¢ targowac i zabiera¢ do ko-
rzystnej spekulacji na ngdzy, gdy nagle elegancka
sakiewka §wiecaca zlotem przez subtelng tkanke
su oj¢, uderzona o stot z peilng szlachetnego obu-
rzenia wspaniato$cia, przerwata niezbitym rneta-
cznym argumentem, solistyczng djalektyke kupca.
Margrabia Ii.... pigkny i zamozny mtodzian;jadac
na wieczor do posta austrjackiego wstapit byt do
swego perukarza, i zostajac niemym $wiadkiem
opisanej przez nas sceny glteboko, uczut si¢ wzru-
szonym opowiedzia i polozeniem nieszcze$liwej
kobiety. Winienbym takze doda¢, iz jako niepo-
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podobania a raczej dobrego instynktu. Stary
ojciec, uwazajac corke za dorosta, nie wtra-
cat si¢ do jej zatrudnien, procz tego, ze czasa-
mi kazal sobie wieczorem odczytal gazety i
niektore ze znajomych mu autoro6w powiesci.
Kasper przyjezdzat ro6wniez jak dawniej w ka-
zda niedzielg; druzbart szedt swoja droga,
tylko z mniejsza energja, a nowinki polityczne
i kolossalne ktamstwa organisty, tracity da-
wniejszego zwolennika w panu Szymonie. _

Na pozo6r niby to swobodny, niby to wesoty,
biedny starzec niepokoit si¢ wielce przyszto-
$cig jedynaczki. Ta mys$l coraz to gltebiej wpi-
jata si¢ do jego serca, coraz to bardzidj odbie-
rata mu spokdj dawniejszy, izatruwata chwile
odpoczynku. Nie wiem tzy z tego powodu,
czy tez idacej zwykla koleja starosci, zdrowie
jego zaczynalo mu niedopisywaé. To kaszel,
to niestrawnos$¢, bol noég i uderzenia do glowy
napadaly go raz po raz, dosé, ze nie byto ty-
godnia, w ktéorymby si¢ nie uskarzal na jakie
badz tego rodzaju dolegliwosci.

(Dalszy cigg nastgpi).
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spolity ¢wik w podobnej materji, znal oi11 si¢ na
warkoczach jak arab na konskiej sierci, i z tg $ci-
sty logika, jaka tylko posiadaja nie filozofowie a-
le zakochani i arty$ci, w okamgnieniu z warkocza
ktory miat przed sobajak ze scholastycznego za-
loz’enia wyprowadzit wniosek a priori o wtasci-
cielce wtoséw, w skutek ktorego jako logiczne
nastepstwo ijrzeci czlonek syllogizmu, stanat na
mys$li margrabiemu taki uroczy obraz niewie-
$ci, iz porywajac si¢ za glowe udaremnit mi-
sterne kilkopietrowe utrefienie perukarza, i stow
nie znajdujac na podorgdziu dla oddania razem i
zachwytu i oburzenia, uzyt zamiast zbyt opiesza-
tego wykrzyknika wyzej przytoczonego stuknigcia
sakiewka, ktore jak widzieliSmy w tre$ciwy i sta-
nowczy sposob zakonczyto djalog kobiety i kup-
ca, 1 jak sad Parysa rozstrzygneto losy war-
kocza.

Blogostawienstwo biednej matki i zawstydzenia
perukarza opisywac¢ nie bedziemy, pominiemy tez
wrazenie jakie ta scena sprawita zapewne Nazare-
nie, ktora niematej musiata dozna¢ pokusy cieka-
wosci, towarzyszacej jak wiadomo corom Ewy
w chwilach szczeécia 1 nieszcze$cia, wzgledem
szlachetnego, mlodego i tajemniczego posiadacza
jej warkocza, bowiem margrabia zabral go z soba,
i gdy nawet na wieczorze u lir. Colloredo w po-
wozie go musiat zostawi¢, nie przestal marzy¢ o
Nazarenie i ambassadarowa dziwita si¢ pospie-
chowi, zjakim tego wieczora opuscit jej salon.

Cozjeszcze dodamy? Otéz ze biedna samotni-
ca, ktora wlosy sweposwiegcita byta, aby matke ze
srogiej wyratowaé potrzeby, przed para tygod-
niami ujrzata si¢ niespodzianie margrabing R. i
przebiegajac dzisiaj ulice wiecznego miasta wher-
bownej z wykwintng liberjg karecie, w towarzy-
stwie zakochanego swego matlzonka, juz dawno
przestata zatowa¢ warkocza, ktéory za uim*-drugi
odros$nie, zostal jak powiadaja wedle wloskiego
zwyczaju zawieszonym w koS$ciele przed cudowna
Madonna.

Mocno czytajaca publiczno$¢ zajeto niedawno
wyszte z druku dzieto stawnego .wtoskiego filozo-
fa ksigdza Rosmini Dell educazione cristiana.

Nie mniejsze powodzenie spotkato utwory hr.
Tulljusza Dandolo a szczegdlnie jego U pensiero
pagano uigiorni de/l Impero, Mysl poganska za
czasow cesarstwa; Monachismoe legende, i nareszcie
ii Crislianizmo nascente. Autor jest ostatnim po-
tomkiem stawnego dozy zdobywcy Carogrodu, i
wierny nawet za dni naszych panowania gietdy i
niwellacji, starodawnemu godtu szlachectwa No-
blesse oblige’, broni pidrem tego krzyza, ktoryjego
pradziad utkwil pierwszy na $cianach bizantyn-
skiej stolicy.

Dnia 11 stycznia blisko miasteczka Poggio na
granicy Toskanji i Ko$cielnego Panstwa schwy-
tanym zostat stawny wodz rozbojnikow Giuseppe
Afflitti, zwany Lazzarini. Potyczka zandarmerji
papieskiej i toskanskiej z rozbdjnicza szajka byta
krwawg, polegt w niej brygadjer Tanesini, a bu-
dynek w ktéorym si¢ zbojcy bronili musiano sztur-
mem zdobywaé. Inny stawny capo-briganle czyli
dowoddca, imieniem Ennco Casadio, przezwany U
Casottino, polegt od cigcia szabli w gloweg; Lazza-
rini potrafil sobie zelazem droge¢ utorowac migdzy
walczacymi, iprzebojem uszedt zrak nieprzyja-
ciol, ale go w dzien pdzniej dogoniono i pojmano.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNI)

B&epesze Teleyrajiczne.

Londyn 1 Marca. Dzisiejszy Observer mo-
wi stanowczo, ze lord Palmerston rozwiaze parla-
ment je§liby wniosek pana Cobden w przedmiocie
nagany postepowania rzadu angielskiego w spra-
wie chinskiej otrzymal wigkszo$¢. Lord Palmer-
ston i lord Derby zwotali na jutro meetingi swo-
ich stronnictw.

Wieden 2 Marca. Wedlug otrzymanych
tu wtej chwili wiadomos$ci z Jassy, kajmakan wo-
toski pan Balsch, umart wczoraj po potudniu
skutkiem stabosci piersiowe;.

Madryt 27 Lutego. Ogloszone zostaly po-
stanowienia Jej Kr. Mosci nadajace order zlotego
runa JEGo CESARSKIEJ W YSOKOSCI W IELKIEMU K SIECIU
Nastepcy Tronu Rossyjskiego, tudziez wielka
wstege orderu Marji-Ludwiki Jes Cesarskies M oscr
N A1JA§NIEISZE] CEsarzowEes Wszech Rossji.

Projekt traktatu pocztowego miedzy Francja i
Hiszpanja zostat przestany do Paryza dla przed-
stawienia rzagdowi francuzkiemu.

Konstantynopol 19 Lutego. Ogloszo-
ny zostal cesarski irade nakazujacy utworzenie

zandarmerji wedlug wzoru francuzkiego. Kabuli-
Efendi i Kiamil-Bey maja dopiero 21 b. in. wyje-
cha¢ do Jassy i Bukarestu z firmanami zwotujace-
mi dywany ad hoc. Narady komitetu tanzymatu
w przedmiocie przypuszczenia niemahometanow
do wojska tureckiego trwaja ciagle i dotad nie
zdecydowano nic stanowczo.

Presse d'Orient donosi wedlug wiadomosci o-
trzymanych z Teheranu 5 lutego, Ze poruszenia
wojsk w Persji nieustajg.

Liczni naczelnicy afgariscy prosza Szacha o u-
powaznienie przyjecia stuzby w Szyraz. Dowodd-
cy pokolen kabulskich przedstawili takie same zg-
danie.

Medjolan28 Lut ego. Trzy postanowienia
Cesarza Franciszka Jozefa zostaty dzi§ ogloszone.
Pierwsze (patent wtasnoreczny Cesarski) mianuje
arcy-ksiecia Ferdynanda Maxymiljana gubernato-
rem Lombardo-Wenecji. Drugie udziela marszatko-
wiRadetzkieinu uwolnienie od stuzby. Trzecie mia-
nuje jenerata Giulay dowoddcg ligo korpusu armji.

(Preussischer St. Anzeiger).
A N G L J A

Londyn 28 Lutego. Dzisiejsza The Dress zawie-
ra artykut rozumowany w ktérym powiedziano,
ze 166 deputowanych konserwatystow zgroma-
dzito si¢ u lorda Derby i pochwalilo kierunek po-
lityczny jakiego trzyma si¢ pan Disraeli. Poste-
powanie pana Bentiuck zostato zganione. Ze stro-
ny p. Gladstone nie otrzymano zadnego zawiado-
mienia co do jego przymierza z torysami, ale po-
wszechnie zalecano przyja¢ jego wspoéldzialanie
poniewaz jego zasady polityczne zupelnie si¢ zga-
dzaja z zasadami stronnictwa konserwatywnego.
Przymierze to nie moze narazi¢ interesOw prote-
stanckich.

PP. Spooner, Newdegate,Tyrell i lordBentinck,
oponowali przeciw temu zapatrywaniu si¢ na stan
rzeczy. Chociaz pan Disraeli zostat z wielkim za-
palem przyjety przez zgromadzenie, lord Bentinck
jednak; e o$wiadczyt, Ze popiera¢ bedzie gabinet.

(Independence Beige).

— Morning Post mowi wtym samym przedmio-
cie w korrespondencji z Paryza:

Rzad Jej Kr. Mos$ci bedzie mogt zapewnie jutro
albo pojutrze donie$¢ Izbie o zatatwieniu sprawy
anglo-perskiej. Text traktatu dowiedzie bezwatpie-
nia, ze godno$¢ i honor W. Brytanji zostaty za-
chowane bez szkody. Persja oddali si¢ z Heratu,
a wojsko angielskie opusci terrytorjum Szacha.
Konsulaty francuzkie i angielskie zostana zape-
wnie zaprowadzone w wigkszej liczbie miejsc niz
dotad. (Le Kord).

— Glowne domy handlowe w Singapore prze-
staty prezesowi bidra kontroli protestacj¢ przeciw
projektowi przypisywanemu radzie prawodawczej
indyjskiej co do zaprowadzenia oplaty beczkowe-
go od okretow zawijajacych do tego portu.

Wiadomo ze Singapore ktére przed trzydzie-
stu laty bylto zaledwie ngdzna mie$cing indyjska,
podniosto si¢ juz szybko do stopniajednego znaj-
znakomitszych miast handlowych w Azji. Singa-
pore liczy w tej chwili przeszto 30,000 mieszkan-
cow, a handel jego liczony jest w ostatnich spra-
wozdaniach na 10 milj. fst. (60 milj. rs.)

Jedynie swojemu charakterowi wolnego portu,
winno jest to niestychane w kronikach morskich
powodzenie i wzrost. Oplata beczkowego kto-
rg Towarzystwo wschodnio-indyjskie proponuje,
wprawdzie nie przyniostaby wiecej jak 8,000 fst.
(48,000 rs.) Widocznem zatem szalefstwem byto-
by naraza¢ si¢ na skompromitowanie przyszlo$ci
handlowej wielkiego miasta aby zyska¢ dochédd
tak drobny. (Ind. Belge).

A U S T R J A

Wieden 23go Lutego. Reforma policji paszpor-
towej zadekretowana postanowieniem cesarskiem
z dnia 9 lutego, jest aktem daleko wigkszej wa-
zno$ci nizby si¢ na pierwszy rzut oka zdawac¢ mo-
glto. Organa urzedowe Wiener Zeitung i Oestr.
Correspondenz uznaty topostgpowanietyle waznem
ze dotaczyly do niego dlugie komentarze. Inne
dzienniki poréwnywaja jego wazno$¢ z waznos$cig
dekretu amnestji.

Sadzimy ze stosownem bedzie podaé tu text
tego postanosvienia, bardzo lakonicznego, ktore
wprowadza liberalniejszy system nowej wewngtrz-
nej policji.

Postanowienie cesarskie z dnia 9 lutego, majq-
ce by¢ zastosowane do wszystkich krajow koro-
ny w przedmiocie wprowadzenia nowego systemu
paszportowego:

»1. Sprawdzenie paszportow odbywac si¢ bedzie
na przyszlo§¢ tylko na granicy cesarstwa, podro-

zni wewnatrz kraju nie beda obowiazani przed-
stawia¢, dawaé¢ wizowaé lub sktadaé paszporty
w bidrach policyjnych.

2. Krajowcy uzywaé beda wszelkich utatwien
w otrzymywaniu paszportOw za granice i kart le-
gitymacyjnych do cyrkulacji wewnatrz kraju.

8. Dla zapewnienia potrzebnego nadzoru, prze-
pisy policyjne w przedmiocie deklaracji zostana
przejrzane i poprawione."

Po tern postanowieniu nast¢puje decyzja podpi-
sana przez ministrow spraw zagranicznych, spraw
wewnetrznych i handlu, przez naczelnika policji
i naczelnika jeneralnej komendy armji pod data
15 lutego. Decyzja ta obejmuje przepisy regula-
minu co do wykonania postanowienia cesarskie-
go 1 ogloszenia, Ze nowy system zostanie wpro-
wadzony w wykonanie od 1520 marca r. b.

(Le Kord).
F R A N C J A

Paryz 28 Lutego. Dzien dzisiejszy bardzo byt
pomyslny, i stanowi wyborny wstep do poniedzial-
kowej likwidacji. Premja notowaty si¢ 90—30, co
naturalnie zmusito wszystkich przedajacych do od-
kupywania renty. W takichwarunkach podnosze-
nie kursow byto konieczne i nawet besjerowie po-
pierali je.

Gielda okazata niezwykta energje, wczoraj juz
dobre usposobienie pozwalalo przewidywaé ruch
dzisiejszy; jednakze obawiano si¢ ze strony prze-
dajacych silniejszego oporu, ale musieli zrzec si¢
walki w obec nadzwyczajnego pospiechu w ku-
puach na gotowizng.

Rzeczywiscie jest to odznaczajacym faktem ze
wkupnach na gotowizng, wigkszy byl podskok bo
0 40 c. (70,15) niz na termin, tu bowiem tylko po-
szlo wyzej o 25 c. nad kurs wczorajszy.

— Przewidywania wzgledem pomyS$lnego ukon-
czenia nieporozumien anglo-perskich, sprawdzaja
si¢, ale traktat ktoéry dzi§ lub jutro ma tu zostaé
podpisany przez lorda Cowley i Feruk-Chana, bg-
dzie tylko traktatem ad referendum i potrzebowad
bedzie ratyfikowania od obu dworow, a szczeg6l-
nie perskiego, w ciaggu trzech miesiecy. W tym to
celu zawieszenie broni zostalo zawartj. Anglja
objawita obawg¢ zeby obce podmowy nie sktonily
szacha do cofnigciauczynionych ustapien a szcze-
gblnie co do zrzeczenia si¢ zupelnego wptywu w Af-
ganistanie.

Cesarz francuzki aby utwierdzi¢ i upewnic zata-
twienie nieporozumienia ktérem si¢ bardzo intere-
sowal, udzielit podobno najuroczystsze zapewnie-
nia, ze jego poset w Persji uzyje catego swego wpty-
wu i starania, aby sktoni¢ dwor perski do przyje-
cia tego traktatu tak jak oi1 tu zostanie podpisany.
Nie sadza zeby i eruk-Chan opuscit Francj¢ przed
terminem naznaczonym do ratyfikacji, wyjawszy
chyba gdyby interes negocjacji powotat go chwi-
lowo do Londynu.

Moniteur de la Flotte podaje text mowy admirata
Bouet Willaumez do wojska francuzkiego wchwi-
li udzielenia mu rozkazu ewakuacji terrytoijum
greckiego. Admiral bardzo sprawiedliwe oddaje
pochwaty duchowi karnos$ci i porzadku jakiemi
si¢ wojsko okupacyjne francuzkie odznaczato przez
czas swego pobytu w Grecji, ich przyjacielskiemu
obchodzeniu si¢ z mieszkancami tego kraju, udzia-
lowijaki oni wzigli w upigkszeniu i oczyszczeniu
Pireus inakoniec czynnemu wspodtdzialaniu w przy-
ttumieniu rozbojow. Rzeczywiscie postepowanie
wojsk sprzymierzonych, byto godne wszelkiej po-
chwaty, ale co do ostatniej zastugi jaka mu przy-
pisuje admiral, przyzna¢ musimy Ze ta bytaby mo-
gla by¢ wigcej skuteczng, gdyby cze$¢ przynaj-
mniej wojska anglo-francuzkiego byta postawionag
na granicach, mianowicie wValo i Prevesa, gdzie
rozboje najbardziej si¢ szerzyty.

Uwazaja tu teraZniejsze milczenie dziennikow
austrjackich co si¢ tyczy Francji, dla ktorej byty
one dos$¢ gorzkie przed ostatnim artykulem pana
Renee w Constitutionnelu. Niektore osoby sadza,
ze to jest hasto dane zLondynu, poniewaz lord
Palmerston obawial si¢ moze nowych ktopotow dla
swoich sprzymierzencéw, w chwili kiedy on sam
mocno jest zagrozony w parlamencie.

Zaczynaja tu w wyzszej sferze zajmowac siguie-
porozumieniem mi¢dzy Austrjg i Piemontem.

Jesli mamy wierzy¢ wiadomos$ciom nadchodza-
cym w sprawie Neuszatelu, wszystko ma by¢ pra-
wie straconem. Sadzac po listach prywatnych
z Berlina, Prussy uwazaja si¢ uwolnionemi od
wszelkich zobowigzan, od czasu jak rojaliSci zo-
stali wygnani z Neuszatelu. Wedtug innych mniej
zatrwazajacych podan, Prussy nie zadajg aby
Szwajcaija nie byta przypuszczong donowych kon-



ferencji, tylko nie chca. zeby ja reprezentowal Dr.
Kern, ktory ina by¢ koztem ofiarnym potozenia,
ktorego trudnos$ci pogorszyt tylko przez zbytek
gorliwosci, ale ktorego odpowiedzialno$é nie na
niego samego spadacby powinna. Wogdle nie na-
lezy braé¢ co do litery te pessimistoskie pogtoski i
watpi¢o pomyS$lnemrozwigzaniukwestji ktora rze-
czywiscie wigcej jest zawiktana niz skompromito-
wana.

Komissja Izby mianowana do roztrzasania pro-
jektu uposazenia dla ksigcia Pelissier, wystuchata
wczoraj kommissarzy rzadowych, ktéoremi byli:
prezes rady stanu p. Baroche i pp. Gasc, Godelle
i Lagueronniere, radcy. Rozprawy bytly peine u-
przejmos$ci. Zapewniajg, ze p. Baroche zapytany
bardzo ostroznie wzglgdem nast¢pstw jakich sie
Izba obawia z tego uposazenia, to jest pierwsze-
go kroku do utworzenia majoratdéw, nie sgdzit sto-
sownem wchodzi¢ w glgbsze roztrzasanie tego
punktu i zachowat milczenie tak jak w przesztym
roku przed Izbg, w przedmiocie planu nowych
podatkow, co jesli sobie przypominamy, wkrotce
usprawiedliwione zostato przedstawieniem proje-
ktu podatku od papieréow publicznych.

I tym razem takze stycha¢ co$§ ozamiarze przy-
wrdécenia majoratow. Dawne familje szlachty ce-
sarskiej, pozbawione tytuldw swoich przez wy-
padki polityczne, przygotowuja dowody praw
swoich. Propozycja dotacji spadkowej dla ksigcia
Pelissier, potwierdza niejako te pogloski. Jednak-
ze, jesli nawet gotuje si¢ co§ rzeczywiscie w tym
wzgledzie, mozemy zapewnié, Ze terazniejsza Izba
jeszcze si¢ tern nie zajmie.

— Redukcje jakie majagbyé wprowadzone w na-
szej arinji, sg potrzeba finansowg ipolityczngina-
stepstwem zbyt loicznem pokoju, zeby miano po-
waznie przeciw nim wystepowacé. Ale inaczej rzecz
si¢ ma z marynarka, ktora daleko trudniej jest u-,
formowaé, dla tego w portach naszych zapowie-
dziane urzadzenia sprawily bardzo smutne wra-
zenie i moze rzad uzyskawszy nowe zrodla w pro-
jektowanych podatkach, zrzecze si¢ pewnych o-
szczedno$ci w marynarce, ktoryctiby moze pdzniej
zatowal. (Indep. Belge).

— Wojna wschodnia zakonczyta w ciggu dwdch
lat kwestje wschodu, zyczyéby nalezalo, aby dy-
plomacja nie potrzebowata dtuzszego czasu na zata-
twienie kwestji Neapolitanskiej i1 Neuszatelskie;j.
Drogi spokojne, zawsze korzystniejsze pod wzgle-
dem interessu ludzkos$ci, nie zawsze sg dos¢ pred-
kie; kazdy kongresje$li nie zakonczy stanowczo ja-
kiej sprawy, pocigga za sobg drugi i tak dale;j.

I tak naprzyktad kwestja Neuszatelu dotychczas
jeszcze czeka ostatecznego rozstrzygniecia. Opinja
ludowa nie jest jeszcze bynajmniej rozbrojona
w tym kantonie przez zawieszenie wynikte z dy-
plomatycznego posrednictwa; nie ma prawie dnia
bez zatargéw indywidualnych.

Wyszta w Paryzu broszurka podtytulem: Ksig-
ze i lud Neuszatelu w odpowiedzi na memorandum
Rady Zwiazkowej zepigramem monarchicznym
wzietym zslow lorda Brougham. Ta broszurka
ktérej pochodzenie pruskie az nadto jest widoczne,
wnioskuje energicznie i bez ogrodki za przywro-
ceniem wtadzy monarchicznej pruskiej w Neusza-
telu. Tym ktorzyby chcieli dowodzi¢, ze restaura-
cja w tym kantonie nie moglaby si¢ utrzymacé, au-
tor odpowiada: »Jest to obowigzkiem moralnym
"apewni¢ tryumf dobremu nad zlem, a powinnos$¢
Ast zawsze rzecza mozliwg. Niech mocarstwa eu-
ropejskie powiedza stanowczo radykalizmowi ne-
uszatelskiemu w Szwajcarji, ze gotowe sa bronié
przeciw niemu nieliczng ludno$¢ rojalistoska neu-
ijzatetska, a pewni jesteSmy Ze nikt nie odwazy si¢

lodnie$¢ przeciw nim reke. Kto ma za sobg Boga
i prawde, wszystko moze co zechce.«

Widzimy ze bezimienny autor o niczem niewat-

. Ale kiedy w polityce zamiast faktow, mozemy
tylk przytaczaé tak czcze argumenta, mozna si¢
narazi¢ na to ze te same dowodzenia zostang prze-
ciw nam zwrocone, bo szwajcarowie utrzymuja tak-
z 7e maja za soba Boga i sprawiedliwos¢.

Zdaje si¢ ze na poinocynaszego widnokregu po-

tycznego, zabiera si¢ na burz¢; moéwimy tu o nie-
porozumieniu rzadu dunskiego zmocarstwami nie-
mieckiemi w przedmiocie Ksieztw (Holsztyn i
Szlezwig). Jesli wiadomos$ci nasze sa doktadne,
Danja postanowita odmowi¢ zadaniom tych panstw.
Nie potrzebujemy tu mowi¢, ze sprawa ta moze
wywotaé w §jodkowym punkcie Europy wazne za-
wiktania, wobec ktéorych wielkie mocarstwa nie
moglyby moze pozosta¢ obojetnemi widzami.

Krélowa Krystyna przedata Cesarzowi swoj pa-
ac, ktory posiadata od roku 1841 przy ulicy Cour-
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celles, a ktory od lat czterech dzierzawita od niej
ksi¢zna Matylda. Z drugiej strony krolowa kupu-
je znowu patac w Rzymie. Zdaje si¢ ze krolowa
Krystyna zamierza przepedzi¢ zim¢ w Rzymie u
swej corki ksigznej del Drago, ktora swiezo odby-
ta stabosé, a lato wParyzu przy swojej drugiej
corce. W tym to celu nie chce ona odprzedac Ce-
sarzowi zamku Malmaison, pierwszej rezydencji
konsula Bonaparte i ostatniego mieszkania Cesa-
rza Napoleonalgo. Ma ona szczegdlne przywigza-
nie do tej historycznej rezydencji i szczyci si¢ tein,
ze ocalila ja od rozwalenia, na ktore skazang zosta-
ta kiedy jg od spadkobiercow Hagerrnanna odku-
pitlo pewne towarzystwo spekulantow.

Zasluguje tu na wzmiank¢ dziwna jedna okoli-
czno$¢: Od strony dziedzinca, posag Napoleona
Igo stoi twarzg do patacu, od strony ogrodu stoi
statua Ferdynanda Vllgo krola hiszpanskiego,
pierwszego me¢za krolowej Krystyny. Tym sposo-
bem kiedy dwoje drzwi zamku sg otwarte, co czgsto
si¢ zdarza si¢ w lecie, dwaj monarchowie patrza
si¢ wzajem na siebie. (Le Nord.)

W L O C H Y .
Turyn 22 Lutego.

— Mobwia tu o reformach administracyjnych,
o zgromadzeniach z glosem doradczym, o zmniej-
szeniupodatkow, a szczegolnie outatwieniach han-
dlowych jakie majg by¢ wprowadzone dla innych
panstw potwyspu wloskiego, w takim rodzaju ze
nie beda moglty odmoéwic¢ przystapienia do pewne-
go rodzaju wloskiego Zollvereinu, w ktorym Au-
strja mialaby caty wplyw finansowy i politvczny.
Nie wierny czy to wszystko zostanie wprowadzo-
ne w wykonanie, ale to pewna ze dwor wiedenski
mocno si¢ tern zajmuje i nieukontentowanie jakie
si¢ objawitlo w Medjolanie. w znacznej czgsci jest
skutkiem oporu jaki Sardynja popierana w tym
wzgledzie przez Francje, stawia przeciw wply-
wowi austrjackiemu u rozmaitych dwordéw potl-
wyspu.

Co do naszych nowin parlamentarnych, sa one
bardzo skape. Gabinet z wielkim trudem stawia
powolne kroki wposéréd ruin i odbudowywari
swoich projektow praw. Zywotno$é terazniejszej
Izby jest widocznie wyczerpana: wezly wigkszo-
$ci z kazdym dniem bardziej si¢ rozluzniajg i do-
piero po nowych wyborach rzad bedzie mogt na-
da¢ interesom stanowczy postep. [(Le Nord).

W Neapolu karnawat skonczyt si¢ prawde zwy-
jazdem pani Ristori. Na ostatniem przedstawieniu
artystka ta zrobila fiasco.

Nakoniec w Rzymie bardzo si¢ bawig. Pier-
wszy to raz od roku 1848 maski majg pozwole-
nie ukazywania si¢ na ulicach. Lud rzymski bar-
dzo chciwy tego rodzaju zabaw zdawal si¢ by¢
bardzo zadowolony tern pozwoleniem.

— Waielokrotnie juz w korrespondencjach pa-
ryzkich, wiedenskich i turynskich, byla mowa
0 notach zamienionych niedawno migdzy lir. Buol
lhr. Cavour; dokumenta ta ogloszone sa obecnie
przez dzienniki. Oba $cisle bioragc, nie sa doku-
mentami dyplomatycznemi; pierwszym jest list
hrabiego Buol do hrabiego Paar, sprawujacego
interessa austrjackie w Turynie, na ktory hrabia
Cavour odpowiedzial notg do ministra sardyn-
skiego w Wiedniu.

Austrjacki minister spraw zagranicznych odma-
lowawszy potozenie Lombardjijako znacznie po-
lepszone, dodaje, zeje$li matajeszcze czg$¢ pod-
danych wtoskich Cesarza Franciszka Jozefa, waha
si¢ z oddaniem si¢ uczuciu ufnosci dla osoby Mo-
narchy, ufno$ci, ktoéra $wiezo ogloszone posta-
nowienie amnestji wywolato praw;ie powszechnie,
przyczyna tego wahania si¢ sg jedynie poduszcze-
nia ze strony prassy sardyriskiej, ktorej ton okre-
$la on wyrazami pelnemi najwyzszej goryczy, —
tudziez manifestacje wywotywane zewnatrz, prze-
ciw polityce anstrjackiej.

Pan Buol skarzy si¢ na oboj¢tng postawe, jaka
w tym wzgledzie zachowuje rzagdsardynskiwobec
tego podwojnego systemu attakow, przeciw mo-
narszej wladzy Cesarza we Wloszech i1 o$wiad-
cza, zeje$li dostatecznie zadowalajace objas$nie-
nia niezostang udzielone w tym wzgledzie, rzad
cesarski pomimo najszczerszej checi niezrywania
stosunkow z Piemontem, bedzie si¢ widzial zmu-
szonym przedsigwzia¢ $rodki jakie uzna za sto-
sowne.

Ten list lir. Buol do sprawujacego interessa
austrjackie w Piemoncie, podat panu Cavour spo-
sobnos¢ odpowiedzi zaslugujacej bardzo na uwa-
g¢. Pierwszy minister krola Wiktora Emmanuela
nietylko wyjasnia i usprawiedliwia postgpowanie
rzadu, ale obroniwszy »woja pozycje, wystepuje

zaczepnie. Przeciw naduzyciom prassy piernon-
ekiej, ktorych niezaprzeeza, owszem gani nawet
stanowczo, dodajac atoli, Ze prassa ta jest zupel-
nie niezawistg i sama tylko za siebie moze odpo-
wiadaé, stawione sg podobne naduzycia prassy u-
rzgdowej rzadu austrjackiego.

Rownie waznym ustgpem tej noty jestten, w kto-
rym hr. Cavour wykazuje stopniowo ciagly upa-
dek wplywu stronnictwa republikanskiego w Pie-
moncie, w miar¢ jak ten kraj przyzwyczajal si¢
do wolnych rozpraw i do praktyki praw konsty-
tucyjnych.

Konczgc swoja note, hr. Cavour o§wiadcza, ze
starajac si¢ wszelkiemi Srodkamiizajakabadz ceng,
utrzymywac¢ instytucje stanowigce pomys$lnos¢ i
chwate kraju, rzad piemoncki zarazem masilne po-
stanowienie dopetnia¢ w catej rozciaglosci wzgle-
dem swoich sgsiadow prawa narodow i warunki
traktatow. (Indep. Belge).

— Conslilulionel zawiera nastgpujacy listzMe-
djolanu, datowany 24 lutego:

»Oto w dwoch stowach tre§¢ wiadomosci i po-
glosek obiegajacych 1 majacych wiar¢ migedzy o-
sobaini najlepiej zwykle zawiadamianemu Te no-
winy sg do$¢ niepomyslne i1 usprawiedliwiaja
przeczucia, jakie si¢ tu od niejakiego czasu obja-
wily.

Moéwia, ze w dniu 1 marca, to jest po uroczy-
stoS§ciach karnawatowych i1 w przed-dzien wyja-
zdu Cesarza (zwazajcie t¢ podwodjng okolicznos¢),
ogtoszony ma by¢ dekret w przedmiocie nowego
rzadu lombardzko-weneckiego. Postanowienie to
nie zadowoli (jak si¢ spodziewano powszechnie) in-
teressW-tutejszych krajowcow. Lombardja i We-
necja zostanie wcielong z nazwiska 1 faktu w je-
dno z czterech dnminjow, z ktorych sktadaé sig
bedzie na przysztos¢ cesarstwo austrjackie, tak
niby jak pomarancza podzielona na cztery roOwne
¢wiartki. Przytein wtadza arcy-ksigcia Ferdynan-
da Maxymiljana, jeneralnego gubernatora tego do-
minjum, zredukowana bedzie do bardzo szczu-
pltych wymiarow.

Ksigze przez dtugi czas oponowatl przeciw nie-
korzystnym warunkom roli, jaka muprzygotowa-
no, ale wkoncu musiat uledz, nasladujac w tem
rezygnacj¢ Cesarza swego brata 1 pocieszajac si¢
myS$la, zejego obowiazki marynarskie pozwola
mu czeéciej rezydowaé¢ w Tryescie niz w Medjo-
lanie. Jak powiedzieliSmy wyzej, Cesarz i Cesa-
rzowa wyjada w dniu 2 marca po nabozenstwie
zatobnem za dusz¢ zmartego Cesarza Franciszka
Igo; tym sposobem wyjazd ten bedzie o dwa dni
wczesniejszy niz pierwotnie gloszono.

Wieczorem 2go marca teatra cesarskie nie da-
dza zadnych widowisk, z powodu zatobnego o-
brzedu, ktoéry odprawiony bedzie zrana. To zda-
je si¢ bardzo naturalneni, ale dziwnem jest, Zze na-
zajutrz we wtorek bedzie zamknigcie na reszte, te-
gorocznego sezonu, wielkiego teatrula Scala. Sro-
dek ten jestjuz postanowiony przez wladze¢, pod
pozorem, ze przedsigbierstwo to w tym roku bar-
dzo niepomy$lnie wystgpowato pod wzgledem
sztuki, ale rzeczywiscie dla tego, ze wigkszaczg$é
dam szlachty medjolanskiej, zamierzala wlasnie
tego wieczora w wielkich toaletach =zasig§é zno-
wu w swoich lozach, ktore byly pozbawione ich
obecnos$ci przez caty czas pobytu dworu w Me-
djolanie. {Ind. Belge).

Glin (iluminium).

(Ciae dalszy.)

(Patrz Ner Kroniki 59.)

Pierwsze te dwie operacje odbywaja si¢ obecnie
w sposobie odpowiadajacym dostatecznie wszel-
kim wymaganiom. Trzecia atoli przedstawiala
wielkie trudnosci.

Zwapniajac atun ammonjakalny (siarkan glinki i
ammonji), otrzymujemy niedokwas glinu czyli glin-
s¢, ktora destylujac ze smola i przepuszczajac
gaz chloru, otrzymuje si¢ masse¢ [zOttych kryszta-
6w chlorku glinu. Produkt ten w miejscach gdzie
alun ammonjakalny”~znajduje si¢ w obfitosci, otrzy-
muje si¢ po do$¢ nizkiej cenie.

Robota sodu potrzebnego do wyrabiania glinu,
uczynita w ostatnich czasach najwazniejsze poste-
py. W chwili kiedy pan Deville pierwszy raz u-
zyl tego metalu do otrzymania glinu, funt sodu
wydobywanego tylko w laboratorjach chemicz-
nych dla pokazania go uczniom i robienia z nim
doswiadczen, kosztowat okoto 500 fr. (125 rubli),
dzi§ w skutku dowcipnych modyfikacji wprowa-
dzonych przez pana Deville, funt sodu kosztuje
zaledwie 5 fr., a wyrdb jego jest zupelnie prosty
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i tatwy. Ten tani sposdob wyrabiania sodu jest
niezmiernie waznym wypadkiem i mozna za pe-
wno$¢ podac, ze nauki, sztuki i przemyst odniosa
z tego niezmierne korzysci.

Tak wigc, jak powiedzieliSmy, juz tylko rozktad
chlorku glinu przez sod, przedstawial w metodzie
pana Deville trudno$ci i koszta, dla ktéorych glin
zawsze jeszcze zanadto byt kosztownym.

Wzigto si¢ wigc do innego znowu sposobu.
W naturze spotyka si¢, mianowicie w Grenlandji,
obfito§¢ mineratu nazwanego kryolit (fatwotopek).
Jest to podwojny fluorek glinu i sodu. Mieszanina
tego mineratu z sodem, rozpalona do czerwonosci
w tyglu porcelanowym, rozklada si¢ i daje fluo-
rek sodu i czysty metaliczny glin. Ten sposdéb o-
trzymywania nowego metalu, zdaje si¢ obiecywac
w przyszto$ci najpomys$lniejsze rezultaty i dla te-
go uwnga geologéw i mineralogdéw powinnaby
zwroci¢ si¢ na poszukiwania poktadéw kryolitu,
ktéry dotad jako niemajacy uzytku w przemySle i
sztukach, mato byt ceniony. We Francji juz stara-
nia te wydaty niejakie owoce.

Nim przystapimy do najwazniejszych faktow
na tej interessujacej drodze, przytoczymy tu kil-
ka stow ze sprawozdania samego pana Deville,
w kwietniowym poszycie z roku 1856 (a zatem
niespetna rokteinu) Annales de chiiilie, et physique:

»Nie watpi¢ dzi§, moéwi pan Deville, ze glin
predzej lub pdzniej stanie si¢ metalem powszech-
nego uzycia. Od czasujak moglem robi¢ do§wiad-

/ czenia ze znacznemi jego ilo§ciami, przekonatem
si¢ stanowczo o prawdziwosci tego wszystkiego,
co o nim powiedzialem w pierwszej rozprawie,
ktora oglositem w tym przedmiocie. Obok lekko-
$ci, picknego koloru i blasku, tatwosci w kuciu,
ciagnieniu na blache¢ lub drut, jako metal prze-
znaczony na naczynia domowe, tyzki, talerze, a
nawet rondle, iinne naczynia do gotowania i prze-
chowywania, zaleca si¢ on przed wszystkiemi in-
nemi nieczuto$cia na powietrze, sole, kwasy or-
ganiczne i t. p., o czem mi¢ liczne do$wiadczenia
eprzekonaty.“

Rzeczywiscie zastuguja tu na uwage¢ pordéwna-
wcze doS§wiadczenia, czynione z glinem, miedzig i
cyna. Cyna w blaszkach cienkich gotowana przez
niejaki czas w roztworze soli kuchennej, z doda-
niem nieco octu (awiemy ze taka mi¢szanina wcho-
dzi w sktad wielu potraw, sosow it. d.) rozpusz-
cza si¢ tak dalece, ze po ustaniu si¢ ptynu, naj-
przezroczystsza jego czg¢$¢ traktowana wodorem
siarkowym, wykazuje obfito§¢ rozpuszczonej cy-
ny. Taki wigc skutek mamy ciagle na naczyniach
kuchennych pobielonych cyna, ale poniewaz sole
cynowe bardzo slabo dziataja na organizm zotad-
kowy, a smak ich bardzo jest niewyrazny, cho¢
nieprzyjemny, przeto obecno$§¢ cyny w naszych
potrawach przechodzi niepostrzezona. Tymcza-
sem Min nietylko nieulega dziataniu soli i octu,
ale opiera si¢ zwycigzko silniejszym daleko kwa-
som siarkowemu i saletrowemu, a topiony z sale-
tra, pomimo wydobywania sig¢tlenu, i z siarka na-
wet nie ulega dostrzegalnej zmianie.

Jeszcze jedng wazng wlasno$ciag glinu jest nad-
zwyczajna jego dzwigkliwo$§¢; sztaba glinu za-
wieszona swobodnie i uderzona twardem ciatem,
wydaje glos podobny do szklannego dzwonu.
W Paryzu zrobiono z niego kamertony (widetki
dajace pewien oznaczony stale ton, za zwyczaj q,
dla strojenia instrumentdéw muzycznych) ktore da-
ja gltos bardzo przeciagly i czysty.
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Pan Deville nie przypuszcza bynajmniej, zeby
glin mogt zastapi¢ zloto 1 srebro, w ich koszto-
wnych uzytkach; wedtug niego, glin zajmuje po-
$rednie miejsce migdzy metalami drogiemi a tatwo
ukwaszajacemi si¢, jak miedz i cyna. Ale nie ma
watpliwosci, ze nawet w tak skromnej roli, metal
ten i tak bedzie nieocenionym nabytkiem dlaprze-
mystu i ekonoinji domowej 1 ze w wielu bardzo
przypadkach wyswiadcza¢ nam begdzie nader wa-
zne przystugi. Przemyst europejski niecierpliwie
oczekuje urzeczywistnienia obietnicy jaka inuuczy-
niono, to jest metalu nieukwaszajacego si¢w zwy-
czajnych warunkach atmosfery i temperatury iko-
sztujagcego niewiele. Podobny rezultat sprawitby
we wszystkich gatgziach przemystu i w uzytkach
gospodarskich pewien rodzaj nieocenionej, dobro-
czynnej rewolucji.

Rezultat ten przedstawi¢ nam moze postgp fa-
brykacji glinu, skoro mateijaly do jego wyrabia-
nia i prowadzace do otrzymania go manipulacje,
dadza nam go w cenie przystepnej.

Zobaczmy co w tym wzgledzie uczyniono w cig-
gu ostatniego roku prac na tej drodze.

W pazdzierniku zesztego roku znakomity pro-
fessor cbemj: p. Dumas, przedstawitjuz akademji
nauk sprawozdanie z fabrycznego sposobu otrzy-
mywania glinu, jakiego w owej chwili trzymano
si¢, pod kierunkiem p. Henryka Sainte Claire De-
ville i p. Morin preparatora w laboratorjum fakul-
tetu nauk, w fabryce wyrobow chemicznych pp.
Rousseau, na przedmies$ciu Saint Jacques w Pary-
zu; przyczem zlozyl znaczne bryly tego metalu
tamze wyrobionego.

Pan Dumas po wielokrot.nem badaniu wszel-
kich operacji tego sposobu produkowania glinu,
lacznie z uezonemi chemikami, pp. Faraday, An-
drews, Graham, Mitsclierlich i inuemi, o$wiadcza,
ze fabrykacja glinu doszta juz do stanu fabrykacji
przemystowej, poniewaz produkcja odbywa si¢
predko i tatwo: bioragc bowiem pordéwnanie, otrzy-
mywanie glinu z materjatdow zawierajacych pota-
czenia glinki, nie trudniejsze jest jak wydobywa-
nie cynku z rud, w ktdérych ten metal si¢ znajdu-
je. Operacje prowadzace do tego celu, zostaty tak
uproszczone, tak szczesliwie uszykowane, ze obe-
cno$¢ chemika stala si¢ zupelnie niepotrzebng i
prosci robotnicy moga cata t¢ manipulacj¢ zupet-
nie dobrze doprowadzi¢ do pomyS$lnych rezulta-
tow; dowodem tego najoczywistszym jest ta oko-
liczno§¢, ze w niewielkiej fabryce o ktorej mowi-
my, pomimo innych ciagtych zaje¢, doprowadzo-
no fabrykacj¢ glinu do otrzymywania dziennie
czterech funtéw tego metalu w zupeinej czystosci.

Zrédtami z ktérych glin otrzymywaé mozna, sa:
alun ammonjakalny (siarkan gliny i ammonji) roz-
tozony przez ciepto, albo kaolin, porcelanéowka
(potaczenie glinki z kwasem krzemnym i woda,
powstate z rozkladu naturalnego feldspatéw), lub
nakoniee biata glinka, uzywana w wyrobie fajan-
sow. Najwigksza trudnos$¢ zachodzita dotad
w przemienianiu glinki na chlorek glinu. Uzywa-
jac do tej operacji gazu chloru i wegla, otrzymy-
wano chlorek glinu w stanie pary, ktora w chtod-
niku przechodzita zaraz w stan staty, nie przecho-
dzac przez stan ciekly. Dopiero taczac w odpo-
wiednim stosunku rownowaznikow, glinke 1 sol
kuchenng w obecnos$ci wegla, otrzymano bezpo-
srednio podwojny chlorek, ktory w chtodniku sta-
je si¢ ptynnym i odcieka jak woda, a dopiero na-

; stepnie tezeje. Wyrob sodu, ktory jak ppwiedzie-

alC
ct
SZAWIE

PRZY PLACU SASKIM I KRAKOWSKIEM - PRZEDMIESCIU
otwarty od i Stycznia i§5J rokn

L.6zek sto piecdziesiat.
Omnibus do przywozenia gosci z kolei
zelaznej,
f&aretki dojazdy miejskie;j.
Mai»ielc w hotelu.

Woda wisSlana na wszystkich pigtrach.
Stél wspolny (Table d'hdle) o godzinie 37).

W drukarni J.

Unger. — Wolno drukowaé¢. — Warszawa

['lodzenia « la carte o kazdej godzinie dnia.
ii ina francuzkic i wegier skie w naj-
lepszym gatunku.

Il1slllga na sposdb zagraniczny.

Ceny numeréw state, od kop. Si’. ©@O (Zip.*)
do rsr. 1 (zip. "© gr SO)
(Nr. 42.-7.)

dnia 21 Lutego (5 Marca)

liSmy wyzej, byt tak nadzwyczajnie kosztowny,
dzi§ doprowadzony do tego, ze funt zaledwie kil-
ka frankow kosztuje, zostal jeszcze nadzwyczajnie
uproszczony, przez dodanie nieco kredy do mig-
szaniny weglanu sody i wegla, a nadto nie po-
trzeba juz jak dawniej grubych rur lanych zela-
znych, bo redukcja tego metalu odbywa si¢ w pro-
stych rurach z blachy czarnej zelaznej, jakie robia
si¢ do kanatéw piecowych, a ktorych cena jest
nieskonczenie nizka. (d. c. n-)
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[Nadestane z Zastawia ) W dniu 7 lutegp, zmarta we
wsi Leszezany, w gubernji Wotynskié¢j, Alexandra Lada, Zona
obywatela ziemskiego, pozostawiajac w glgbokim zalu, meza,
troje nieletnich dziatek i matke ttéoz¢ Kempska,

Strata

wdowe po
dla

A p. Alexandra, wzo-

majorze b. wojsk polskich. nie tylko rodziny,

ate i dla przyjaciét nader wielka

rowa zona, czula matka i corka, petna najpigkniejszych

przymiotéw, dobrocia i tagodnos$cia swoja zjednywatla so-

bie przywigaanie wszystkich: zgon tez jej, zaledwie w 29
ktora

roku zycia, cigzko dotknal przyjaciot, rodzing i matke,

juz w wieku pozniejszym, strat¢ drugidj optakuje corki.

PRIYJECIIALI DO WARSZAWY Woje. ob. z Puttuska nr 84,

Biesiekiezski Adolf obyw. Trzcinski Bolestaw obywa,
z Bodzanowa nr 585. Czar- z Woli Krysztoporskioj nr
necki Fel. ob z Puttuska nr 63 4. Zaluski Maurycy ob.
500. Dmochowski Jan ob. z Tarzymie¢ha nr 634. Bii-
z Kopczyna rir 500. Grotus chowiecki Wtad. ob. z Pa-
Edm. ob. =z Djakonowa nr ryza nr 634. Markrwski Au-
613. Jlorodynski Juljan ob. gust ob. z Czestochowy nr
z Metelina nr fi 13. Jaswin- 634.
ski Felix ob. z Osowna nr WYJECHALI Z WARSZAWY.
1304. Krzyzanowski podpo- Basiniski Wtad.ob. do Go-
rucznik z Brzeécia Lit. nr lic. Bagifiski Ant. ob. do 0-
625. Kosmowski Adam ob. zarowa Dobrowolski Henr.
z Puttuska nr 2673. Lewifh- ot), do Krempy. ks. Grabo-

ski Herman kup. z Wtoctaw- wski Fran, kanonik do Pto-

ka nr 634. Euniewski Karol cka. Leszczynski tgn. ob. do
ob. z Przezdziatki nr 1358. Belna. Lasoccy Wiktor i Ant
Matuszewski Emanuel ob. ob. do Pienie. Mirscy Kazi.
z Sfrykowa nr 585. Morozo- i Wiktor ob. do Biaty Mar-
wicz Stan. ob. z Krasienina kowslti Ant ob. do Zakrze-
or 1285. Niemojewski Stan. wo. Ordeya Karol ob. do Ze-
ob. z Pokrzywnicy nr 584. lechowa. Pretwic Adam ob.
Nalecz Jozef ob. z L izeki nr do Budziszewic. Ruhkowski
o80. Nieniewski Wince. ob. Henryk ob. do SwiezoW.
z Tubedzina nr 584. Osiecki Werner Marceli obi do Gi-
Leon ob. z Kukowa nr 584. zyc. Zaborowski Alex ob.
Psarski Wiktor ob. z Krocz- do Chocimia. HOlzely. Stern-
kowa nr 601. Raczyrhski Eu- stejn Adolf artysta dramaty-
stachy ob z guber. Wotlyn- czny do Krakowa Marnkow-
skioj nr 407. Slgnka Alex, ski Wactaw ob. \Mejsztowicz
ob. z Jastrzebi nr 58 4. Sie- Edw. do Paryza. Walewski
minski Wino. ob. z Gzioho- Konrad hr. szambelan dwo-
wa nr 414. Szczepkowski ru J C. MOSC1 do Jedlny.

BASISKS GIETiUY W ATItSKAWSIAKE.I.
dnia 4 Marca i857 roku.

zadano ptacono
Monety. Rs. kop. Ks. kop
Pot-imperjaty rossyjskie . 5 6 — —
Dukaty holleuderskie nowe wazne . _ — — =
Papiery
Obli. skar. («i0'') za 100 rs. (oprécz kup.) ___ — 84 29
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (4% "/,) — — — —
Listy zastawne biate If okresu (oprécz
kuponu) (4%) za 100 ztp. —  _If
Listy Zastawne biate III okresu (oprocz
kuponu).(4%) za 15 rs. 14 44% —
Obligacje czastkowe na 500 =zi. (oprécz
kuponu) (4%) — _
Cert. banku na abl. cz. lit. A na 300 zt. '— vip* * T —
" . lit. [i. na 200 zl. bez proc. — — — —
i, n " procentowe (5%) — — — —
Dowody Kom. Céntr. Likwid. za 100 zl. — —1 A —
Nowa rossyjska pozyczka z roku 1854
oprocz kuponu (5%) B 102 81 —
» » 5 z roku 1855 104 31 — —
Obligi Wspotki Zeglugi Parowej'w Krole-
stwie Dolskiem (5% ) za rs. 750 _ _ - -
W e x 1le zdnia 3 b. m.
Berlin 2M. 93 30
k. t. — — —
2M. 93 15 —
k, t. — — — —
Hamburg 300 BMk. 2 M. 142 20 — —
Londyn.. ..t F.f St 3 M. 6 25 6 24
Moskwa. ..100 Hs. k. t. 99 — —
Petersburg 100 Rs. 1 AL 99" 66 — —
100 Its. k.t — — — —
Paryz ....3.00 Fran. 21. 74 85 — —
iy e 300 Fran. 1 M. __ — — —
Wieden R 15Qzt. 1.2 M 91 35 — —
Wroctaw . 100 Tal. 2 M. — — —
Warto§¢ kuponu biezacego od obi. skarb. Its. 1 kop. I't1,
od listow zastawnych kop. 12

od nowej rossyjskie.j pozyczki lis. 1 kop. 9441

TEATR ROZMAITOSCI. Jutro: Pierwszy raz

nowa komedja Skgpiec.

1857 r. — Starszy ceuzor, F. Sobieszczanski.



